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Letters to the Editor

DearJohn,

What a pleasant surprise when I opened the September issue of Travel
Log  to  find  a  high-quality  publication  full  of  interesting  articles  and
good  pictures as well.  Reflecting  on  a  discussion  at the 2ol8  Spring
Weekend  at  Staines,  the  probability  of  reverting  back  to  electronic
versions seemed to carry favour.   I was against this option as I do like
to read a publication,  not sit glued in front of a computer screen,   So,
what has happened?

I   liked  John   Minter's  editorial  which   evoked   many  memories  and
discussions  on  the  subject  of what  constitutes  a  travel  picture  and
panel submission.

Some years ago,  I attended an assessment day at Bath for a pending
submission of my Fellowship panel.  During the discussion of my panel,
the two assessors could not agree with each other of what constitutes
a travel image.    The discussion  rolled on with  many members of the
audience seeking  clarification from the two assessors.    The result of
the  discussion was  inconclusive,  and the  meeting  closed with  many
questions unanswered.

In  general,I  agree with John  Minter's comments.   I  look at the  Digital
lmaging Group and think, this is also a good source of travel images.   I
feel the advisory board at RPS headquarters needs another Look at the
subject of travel and where it fits in with the other groups.

Well done for producing  one of the  best issues of Travel Log  I  have
read for a long time.

Best wishes.

Michael Huggan AF2PS

Thank you, Michael

As usual it it a combination of skills and inputs. The quality of the content
comes from our members. The presentation is perhaps my remit, but I
could nol do iL without t,he sharp eyes of John Minter.

In short it is Teamwork.                                                          John Riley -Editor

PARKcameras
Many thanks to Park Cameras for the use of their studio in Rathbone Place,
London for our Committee Meetings. They are also offering our members a
discount of 15% off any of their School of Photography workshops / courses
which are held in  London,  Burgess Hill and``occasionally Brighton.

Copyright 2oig F2PS Travel Log -all rights reserved. Every
reasonable endeavour has been made to ensure that the
images published in this Journal have been done so with
the owners' permission. If. however, you believe that a
copyright work has been included without your permis-
sion please contact the editor. Views of contributors do
not necessarily reflect those of the Travel Group or The
Royal Photographic Society.

P ri nted by:                                                  :::Z:jeLropnrinotnGirn°duup:tria I pa rk,

Eastbury Road,
Beckton,
E6 6LP

Contributing to Travel Log -Travel Log is published three times a year around
February. June and October. Please send your submissions to the Editor.
editortraveL@rps.org  All aspects of travel photography are welcomed from articles
of adventures. both home and abroad, to reports of events or exhibitions and
indMdual images of note.
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Street musician  in Olinda -Deborah  Brown

Doorway -  F2ichard Lewis

Local music - Richard Lewis
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Sand Dunes - Liz Bugg

We    then    had    a    four-and-a-
half-hour   drive   to    Barreirinhas
followed  by  a  two-hour  speed
boat   journey   down    the    F2iver
Preguicas   to   Atins   where   we
stayed   for   a   few   nights.   This
location    was    chosen    for    its
proximity  to   an   extensive   area
of  sand   dunes   in   the   Lencois
Marenhenses.     We     went     to
about    eight    of   these    dunes
and  walked   up  and  down  the
soft,  hot sand  (at times  in  fierce
wind)   photographing   the   black
internal Lakes. A  black and white

photographer's paradise.

To   move  to   our  next   location,
we   again   left   by   speed   boat
and  then   rode   in  4WDs  along
a   very   long    beach.   Travelling
along  the  beaches  appears  to
be the preferred mode of travel;
the  Long  flat  beaches  are  used
as  highways  and  provide  quick
access   to   towns.   This   clearly

6    Travel Log   Issue 83 February202o
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saves     on     building     additional
asphalt    roads,    which    on    the
whole are pot holed and not that
easy  to  drive  on  anyway.  A  big
feature  of  this  coast  is  the  kite
surfing   schools  which   take  full
advantage of the wind!

One  of the  highlights  of the  trip
was  travelling   on   the   Parnaiba
Delta to see the F2ed Guara birds
(Scarlet   Ibis)  arrive  for  roosting.
They   start   arriving    at   exactly
five   pin,   and   for   an   hour  we
experienced watching  hundreds
and hundreds of birds arriving  in
flocks from all directions to settle
on  about five trees  on  an  island
which  has  been  named  Scarlet
Island.  If they can,  Scarlet  Ibises
often nest and roost on islands in
order to be safe from predators.

During  our  time  in  this  area  we
canoed through  mangrove trees
to  see  Howler  Monkeys  (which

were  very  shy)  and  some  other
braver     monkeys    who     came
closer   to   us.    I   think   we   saw
Muriqui  monkeys as well but  l'm
not sure.

As a finale we spent two days in
the National Park of Seven Cities
(Sete  Cidades)  -  a  mythical  city
complex  of  seven   lost  cities  -
the  myths  are  based  on  an  old
Iberian   legend.   The   geological
structures     took     millennia     to
form   and   the   few   man-made
sections     have     primitive     rock
paintings   which    are    3,ooo    to
5,ooo   years   old.   Each   "city"   is
very  separate  and  has  its  own
distinct atmosphere; some of the
rocks  are  truly  exceptional  and
resemble surrealist sculptures.

\Xfe finished  up  in Jericoacoara  -
a charming Brazilian tourist resort
where  we  appeared  to  be  the
only  non-Brazilians  in  the  town.
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Siete Citades -Jeremy Fraser-Mitchell
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Dunes and turbines -Peter Highton
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The Cold and the Beautiful

Rob Morgan ARPS



FlakstadpolLen Ice Formations
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Frozen Stream at Haukeland Beach
Hamn®y Harbour
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Skagsanden Beach
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GAI JATRA IN KIRTIPUR
Kathmandu, Nepal
16 August, 2019

Nepal  is  a  multi-cultural  nation
and   a   land   of   diverse   ethnic
groups.     There   are   more  than
126    ethnic    groups    and    each
community has its own language
and   culture.      Nepal   celebrat,es
more than 5o festivals  every year
which   are   different   from   one
another.

Nepalesefestivalsandcelebrations
are    religious,    traditional    and
social connecting one community
to  another.   Most of the  festivals
are   observed   according   to   the
Nepalese  lunar  calendar  and  do
not match with the English solar
calendar.

The  people  of Kathmandu valley,
especiallythe"Newarcommunity"
observe  more  festivals  than  any
other city in Nepal.  Among these
colourful  fairs  and  festivals,  Gai
]atra is one  of them.   Gai ]atra is
celebrated  in  all the  major cities
of Kathmandu,  Patan,  Bhaktapur
and Kirtipur for seven days.

Gai  ]atra  is   one  of  the  biggest
festivals of the Newar community
in Kathmandu valley celebrated to
commemorate the  demise  of the
loved  ones  as  an  annual  festival
and   public   holiday.    Gai   ]atra,
which  is  also  called  the  Festival
of  Cows,  falls  in  the  month  of
August-  September.    The  day  of
festival   includes   rituals   and   a
procession around the city in the
memory of the demised members.
It is also the day of celebration of
humour,  songs  and  dances  as  a
happy carnival.

As  far  as  history  goes,  Gai  Jatra
fundamentally    began     in     the
ancient days when people used to
fearandworship"Yamaraj"thegod
of death.    However,  the  modern
era  tradition  of  celebrating  Gai
]atra  began  after  the  death  of a
prince    called    Chakrabartendra
during the Malla Era.
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would lead the wandering spirits
of  the  departed  soul  to  Heaven
without any difficulty.  This is also
the  festival to  reconcile with the
descendants, loved in both sorrow
and joy.

Early   morning   on   the   day   of
the   festival   starts   with   typical
rituals  and  worship  of  the  cow
by  bathing  it,  offering  tika  and
garlands.    On completion of this
ritual, the cow procession begins
to parade around the town.   If a
cow  is  not  available  then  young
children  dressed  as  cows,  which
is ,considered   a  fair   substitute,
participate    in    the    procession.
People offer foods and coins to the
cows  and  to  the  young  children
dressed  as   cows.     By  doing  so,
people believe that this will bring
good fortune, peace and harmony;
not  only  to  them  but  also  theil.
family and the city itself.

My    photographic    journey    to
understand  this   fest,ival   started
since I have come close in contact
witha"Maharjan"Newarifamilyin
Kirtipur whom I got know through
my    cousin    brother    (Gurung).
During  my early  childhood  days,
being   from  a   Gurung  family,   I
would   curiously   look   into   this
festival   and  wonder  what  kind
of    festival    the    Newar    people
celebrate with  fancy clothes  and
strange    procession    along    the
road;  demonstrating  and leading
cows  and  the  implication  of the
fest,ival.   The   Newar   community
had    kept   this    festival    within
themselves,   being   a   communal
society for a long time,  but now,
this has become a national affair,
fair and festival.

It  is   my  privilege  to  know  the
Maharjan family of this  old town
where    this    family   have    been
living  for  many  generations  and
also    meeting    Mrs    Punyamaya
Maharjan,   grandmother   of  the
family.       Unfortunately,    I    only
had  a  chance  to  meet  her  once
as  she  passed  away  a  couple  of
months after I met her.  I was very

26    Travel Log   Issue 83 February2o2o



4Z   ozoz ^JenJqe] C8 enss| 8nss|   6oi |8^eJ]_

•oZoZ Jt}9A

|t2daN    |Is!A    .moo.|!t?uls®6z8Iut}AI!u9!!q
:|!tzul-a  lo  uroo.Inorft|dt;]Soiot|dt3utzAI!u
:9|!s-q9M Aur |!S!A 9St?Old  |!B|9P  aJOul Jod

|t3dgN  u!  sJno|  At|dT3JSo|ot|d  u"  os|t!  I

SdHr| 8UnmD u9.[[8

•9|qlssod A9uJno.I 9H| SuIHt;ur Joj

A|[ult;I  ut2{IT3t|t;M  9t|i Hut3ur Oi 9H!|

p|noM I   i|9M st;  9ou9[I9dx9  9ur[i
-3|!| I? |nq |t3uolpeonp9 Ism( lou 9q

o|  |no   P9uJn|  A|[ult}j|   uT3!Jt}t|t3IN
9t|i t|||M uo!pedp[iJtzd puT3 9Ini|m
`uot8t|9J   9t||  |0   9SP9|MOUH   Put?

99U9IJ9dx9       3!t|dt?JSO|Ot|d       AM

•uO[|t?Jq9|90 9t||

ut P9A|OAu[ |9S Put? UJt}9| 0| J98t?9
0S   St3M   A|Iut?I   9t||   jo   J9qul9ul
is9SunoA   9qi   u9A9   |tzt||   99S   o|
P9SS9JdulI AJ9A St3M I   .|t}AI|S9j 9ul
|noqt:  9|t3uolsst3d  AJOA  st3M Sunoi{
0| P[o uloJ| A|[ult?I 9t|L .A[!urT3| 9t||
Joj  |99ds9J  JI9t||  Atzd  0|  P9A|OAUI
818M `Moo  t3  st?  P9ss9Ip  (I9SunoA)
tilt:t|qBJd    Put?    SSuISuo|9q    Putz
Ss9IP    s.I9t|iounput:IS    slq    9IOM
Ot|M `(J3PP) {t3Jns :SuOSput3JS OML

•uolss900Jd I?JIT3f lt?D

9t|| Joj P9Jt3d9Id put? [tm|IJ A|lurt}j
SuTUJou  [t39td4  9t|| t||IM P9|Jt;1S
9A\     .|t?AI|S9j   Put?   S|tm|!J   9t||  jo
sqdt:JSo|ot|d   9Hp|   o|   Putz   |tm|[J
JI9t||  UI  ur9H|  U[o!  o|  uolss!urJ9d
Jo|    A|tunt3j    9t||    p9Hst:    I    `(6Ioz

|snsnv 91) 13Jpef [t3D jo At:P 9t|l uo

•|nos J9u 9J9A9J

oi  8|"  fut3uno|sn3  I;  SIS  Jt33A  S[u|

|t3A[|S9]  9t|| u! P9A|OAu|  St2M A|Iult?I
at|i  `J9tnounput?JS  J[9t|i |o  t|it?8p
9q|  99u[S    .j[9S|!  |t3AI|S9j  9T||  Put?
UMO| Jnd||tJ!H  |noqu  Put}|SJ9Pun
Put?  MoUH   o|  P9|UtM   `P9ns[J|u!



COMING OF AGH IN THH HAMHR WORI]DA

The  Hamer  Woreda  is  in  the
remote    south   of   Ethiopia,
hard  on  the  Kenyan  border.

In  2oi8,  I travelled there with just
a  driver,  a  4x4  Landcruiser  and  a
local interpreter with the objective
of   photographing    some    of   the
9o   distinct   cultures   that   people
Ethiopia. The Hamerlive in a remote
corner  of  the  country  with  their
herds  of cattle  and goats,  growing
what  crops  will   survive  the  hot,
arid  conditions.    Extended  Hamer
families live in isolated family kraals
where  their  stock  can  be   driven
in  at night protected  by branches
and thorns against roaming hyenas
and baboons.   On market days they
walk in from miles around to gather
at  the  markets  of Turmi  and  Key
Afar,  selling their produce,  buying
supplies  and  catching  up  on  the
local gossip.   The  markets  are  also
where  the  t,raders  and  craftsmen
conduct their business, whether it
is  cutting  hair  into  elaborate  and
charact,eristic styles, or sharpening
and re-fashioning knives where the
heat of the smith's coals adds to the
burning sun.

Marriages amongst the  Hamer are
arranged within the tribe between
families,   and   a   man   may   have
several  wives.      But  the   coming-
of-age      rituals      provide      ample
opportunities for young women and
men to  show their relatives where
their preferences lie.

When there is to be a family ritual,
groups of young (and not so young)
women  begin  gathering  together
at the  T\irmi  market around  noon
jangling loudly  as  they walk,  from
the iron and heavy brass bells tied
around   their   calves.      The   older
ones   will   have   their  tops   rolled
up  to  their  shoulders  and  under
their breasts revealing long-healed
horizontal scars across their backs.
They  sit  in  groups,  gossiping  and
laughing  loudly  as  Africans   seem
to   do   everywhere,   and   drinking
the local fermented sorghum beer.
Eventually,  they  amble  away  to  a
broad,  dried-up  river  bed  several
kilometres    distant.       Meanwhile,
young  men  gather  in  their  own
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groups,  each  carrying two-metre-
long  flexible  switches  broad  as  a
thumb and cut fresh from the trees.
AI the river bed when the drinking
is done, the woman begin dancing
in a tight circle egged on by the ear-
shattering clatter of t,he bells, short
blaring trumpets  and loud  singing
and ululating.  In time to the rhythm
of the  song  they  jump  in  unison
after  each  rotation  of  the  circle,
stamping out a heavy drum-beat on
the beaten sand before rotating in
the opposite direction.

When   the   young   men   arrive,   a
young   woman   will   peel   off   and
pull a selected young man into the
open,  challenging him to whip her
back and stomach.  The soon-to-be
man shows no timidity or restraint
and  t,he   switch  whistles   through
the  air,  landing with  a  loud  crack
and often breaking the  skin of the
unflinching  young  woman.    Alien
t,o  our  eyes,  what  is  happening  is
the  girl  showing her  strength  and
determination   to   the   boy.      His
whipping  creates  a  bond  between
them:  he  now has  an  obligation to
her if she  subsequently calls  upon
him  for  help.     Living  in  a  harsh
and   isolated   countryside,   strong
bonds within and between families
strengthen  a  resilient  community.
Perhaps this is  something we have
lost with  our tidy  nuclear families
and scattered kindred.

After    many    hours    of    dancing
and    singing    to    the    deafening
accompaniment     of     bells      and
trumpets, a family group will walk
further into the bush where there
is   an   amphitheatre   of  trampled
sand   amongst  the   thorn   bushes
and  stunted  trees.    Several  dozen
cows are  milling within the  crowd
and  gradually  six  or  so  are  lined
up  side-by-side  and  head-to-tail,
held   securely   by   men   grasping
tails  and  horns.     The  boy  about
to  be  initiated  into  manhood  has
stripped  naked  and,  plucking  up
his  courage  and  screwing  up  his
nerves like  a high-jumping athlete
at the top  of his  run, he  starts  off
and leaps onto the back of the first
bull.  His object now is to run across

the  backs  of the  animals  and land
safely on the far side.   His test is to
accomplish this three times without
humiliating disaster.  Should he fall
his undignified descent will be met
with hoots of laughter and derision.
He tries again.

The     most     difficult    thing     for
the   photographer   is   that   these
ceremonies     are     held     in     the
searing   heat   and   brightness   of
the   midday   and   afternoon   sun
amidst  a jovial  but  dense,  jostling
crowd.    The  ceremony,  though,  is
not  some  regular  archaic  practice
reinvigorated   for   the   benefit   of
tourists but a real family occasion.
The   celebrations  will  go   on  into
the  night back home.   Visitors  are
welcome to watch at the river bed,
provided they don't get in the way,
of course.   It is expected, and only
proper,   that   one   makes   a   small
donation  to  the  family.     It  helps
being  an  individual  photographer
withaHamer-speakingguiderather
than  one  of  a  coach-load.    It  has
become the norm for there to be a
small donation to take photographs
of   individuals   but,   for   someone
wielding a hugely expensive camera
amidst a poor but hospitable  rural
community,  the   sums  are  trivial.
Ten  birr  (28p)  seemed  meagre  to
me!  On a small number of occasions
I was  politely refused with a smile
and only once was my request met
with  a  rejection ..... but  she  was   a
surly teenager distracted from her
texting.  We are all pretty much the
same all over the world!

Dr Tim Rubidge LRPS
mail@timrubidge.co.uk
www.timrubidge.com
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Waiting your turn at the barber's

Dancing before the bulljumping
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am  cruising,  top  down,  along
Miami's   famous   Ocean   Drive,
on  the wrong  side  of the  road

(well it is for me, in myjet-lagged
state),   only   11   miles   from   MIA
(Miami    International   Airport)   at
the  heart  of  Miami's  famous Art
Deco centre, wind in my hair: the
epitome  of  cool.  Well  I   would
be,   if  our   Luggage   wasn't   too
large  to  go  in  the  trunk  (that's
boot   to   you   and   me)   of   our
Mustang    convertible.    Propped
precariously  in  the  back  seat  of
this  rolling  armchair,  I  am  aware
that  my  husband  (as  always)  is
right: we are moving so slowly in
traffic  that  any  passer-by  could
simply  help  themselves  to  our
bags before we have even begun
our road trip!

Miami    is    pastels    on    steroids.
Everywhere    I    Look    there    are
art      deco      buildings      (mostly
saved   from   demolition   by  just
one    woman    -    Barbara    Baer
Capitman):         white          painted
concrete    blockwork    splashed
with   bands  of  tropical  colour.   I
see yellows,  orange and  even  a
mint green, all framed by street-
Lined palm trees.

Time  has  stopped  here,  which
is  why  it  has  been  the  location
of  choice  for  so  many  movies:
comedies  like Something  About
Mary,     gangster     movies     like
Scarface  and   of  course   Miami
Vice -I haven't seen anyftamingos
yet but I can hear that 8os theme
tune in my head, so much so that
I   have   unconsciously  rolled   up
the sleeves of myJacket!

Checking  in  to The Setai,  a  five-
star,  high  rise  hotel,  situated  on
the   famous   South   Beach,   we
deposit  our  (still  with   us)   bags
and set off on foot to explore. Sun
drenched  is  an  understatement:
a thermometer outside the hotel
stops at llo degrees Fahrenheit,
but  the  needle  is  well  beyond
that  and  it  is  only June,  not yet
the height of summer!

Parallel     to     Ocean      Drive     is
a         mosaic-ti Led         pedestrian
walkway,  which  runs  for several
miles      alongside      the      wide
expanse of dazzling white  sand.
This  is where  the  hip,  cool folks
like to  roller-skate  (in  impossibly
short   shorts),   skateboard   (Long
hair blowing  hazardously in  their
eyes),   or   cycle,   (with   pocket-
sized   dogs    in   tiny   handbags,
peeking out in surprise). Strolling
towards  the  bright  blue  ocean
I  soon  understand  why  no-one
else is walking: the humidity is so
much  worse  than  the  loo-plus
temperature, and without wheels
of some sort to create a breeze,
we are  quickly dripping wet:  the
ocean still so far off it seems like
a heat-induced mirage.

To   escape   the   heat,   and   the
smell of melting tarmac, we duck
inside the nearest museum. This
turns out to  be the World  Erotic
Art Museum; a collection of more
than  4,ooo  objects  dating  from
2oo  BC  until today. The  highlight
being the penis collection.

Enough said!
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Back at the  hotel, we decide to
chill  beside  the  pool  and  settle
with our cocktails on comfortable
Loungers  laid  out  with  Luxurious
soft  towels.  Nearby,  a  group  of
tanned   muscular   middle-aged,
gold-necklace-wearing  men  are
standing waist deep in the  pool,
sipping    beers,   and   discussing
their Friday night out. We are too
close to avoid eavesdropping, or
so  I  tell  myself,  when  it  quickly
transpires    that    they    are    not
tourists Like ourselves, but locals,
real wise guys in fact, discussing
how enj.oyable was the fight that
they got into Last night with some
rivals who ended  up  in  hospital!
One  stocky  man  wades  over to
us,  removes  the  fat  cigar  from
between   his  teeth  and  politely
asks if we can pass him his towel.
After obliging without risking eye

3:enfteaT::igw[: !:i:fTh:||:a:::yh    i
the big  screen  rather than  meet
them in person!

Dinner  is  a  serene  affair at Jaya,
a modern Asian fusion restaurant
that   serves    Miami    Spice   (yes
really) dishes followed by a sharp
Hibiscus  sorbet  to  cleanse  the
pallet.    We    (being    British    and
therefore  unable  to  turn  down
the   chance   of   outdoor   dining
even  if  it  meant  suffering  loo%
humidity)   chose   to   dine   alone
at  the  outdoor  seating   around
Japanese still ponds designed to
create a cooling breeze, followed
by cocktails back on Ocean Drive.
At  night  illuminated  palm  trees
and  buildings  turn  this  strip  into
an   upmarket   Blackpool,  where
Locals   drive   their   supercars   in
circuits just to  hear the  engines
growl and whine.

Back at the hoteLwe retire early to
bed, hoping thejet lag will mean
we sleep well, given our road trip
to Florida Keys begins tomorrow.
I  already  have  a  holiday's worth
of photographs and it is only day
one!
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H
RPS Travel Group visit to Helsinki:  July 5 -11, 2020

elsinki is a comfortable city -big enough to have
all the trappings of a capital but small enough
for  everything   to   be   close   at   hand,   within

walking  distance.   This  is  backed  up  by an  excellent
public transport system that's properly integrated -a
network of buses, trams, trains and ferries.

It's a Nordic city, so is clean and has the designer feel
about it, while seamLessly blending the new with the
old.   In summer,  much city Life is centred around the
water.    (Helsinki  has  the  largest  archipelago  in  the
world.)    lt  has  a  wide  range  of quality  architecture,
from  stark modernism through  classical romantic.   It
has  museums and  public art in abundance and  lots
of events, as well as public parks and country houses
to enjoy nearby.

As the visit will take  place  before the  main  summer
tourist season starts,  locations will be Less crowded,
but most key venues and activities will be available,
and the weather should be good.

The plan is to provide an informal event -one with a
core itinerary covering this very photogenic city and its
islands  ,  surrounding  locations and  even the historic
centre of TaLLinn in neighbouring Estonia.   Participants
will   make   their   own   travel   and   accommodation
reservations and join together under an  umbrella of
events according to their interests.  They can choose
to spend as many or as few days engaged in the trip
as they wish, and can mix and match their choices of
following  the  itinerary or enjoying  their own  self-led
travel/exploration.  The aim is to provide a framework
of  activities   that   enables   like-minded   enthusiasts
of travel  photography  to  meet  together  and  share
photographic experiences.

Proposed core itinerary

SuomenLinna Island: An old navaL fortress spread over
several  islands just  outside  HeLsinki's  East  harbour,
and   now  an   UNESCO  World   Heritage  Site  and   a
living  community.    Sights  include  a  traditional  boat
building and repair yard, a dry dock, military barracks,
a church/lighthouse and traditional homes as well as
coast and city views.

36    Travel Log   Issue 83 February2o2o



e]!sqeM s]ue^]
dnoJO  |©^eJ|  Sdd  eu}  ]Isl^  uol]eluJoju!  eJoun  Joj    (Jieuu!])  u6jnqulp]

pue  (J!euul])  Je]seu3ueIN  .(ue!6eMJON)  H3IM|eo  '(J!euul]  .V8)  MOJl|]eeH
iuoJ!  e|qe|le^e   eJe   s]li6!u   ]oeJ!p   'xn   eu]   LuoJ]   6u!||e^eJ]   esoii]  Jo]

suo!]e^Je)sed T8 uo!ieurJo!u| |e^eJ|

u.!Hu!S|el|^un.MMM .^]P el|| |o s]38dse ||e uo sJo|!s!^ Jq
eojnosej iueiie3xe ue s! e|!sqeM ILJS!Jno} !tlu!S|eH euj_

•eJn]38}!1|oJe s|! u! uees eq ue3 pue 6uoj]s

u!eurej suo!]!peji ue!ssnd eJeuM '!yu!s|eH ]o ]See u|Jou
el|]  o]  ]o!J]S!P  eHe|  s,pue|u!]  ]o  |Jeel|  eu]_    eelu!es

's6u!pi!nq  uepooM |euo!|!PeJ] u]!M
`}seM  eu|  o}  `uMo}  plo  3!ue6o|ol|d  Jel|]ouV    otlueH

•ueu!Jees

8  6Jeqpu!|  'Sn!||8SeD  s]3e]!1|3Je  us!uu!] I.o  (iunesnuj
Mou     pup)     8luol|/o!pn]s     el|}    ^|JeunJo!     '!tlu!S|eH
ep!sino  isnr  `esnoii  ^J}uno3  ep!se¥e|  v     .!MseJ|]!^H

•d!J| ^ep ||nj e se Jeluiuns u!

^|uo |nq '3!ue6o|ol|d os '|n]eoeed os  'spJ!q pue .eJou
`esnou|u6!|  Plo  S|!  u]!M  `o6e|ed!1|oJe  Je|no  s,!yu!s|eH

u!   pue|s!   s!1|]  o|  d!J]  |eoq  Jnou-OM|  V     .J?XSJep9S

suo!|3eJ||V 3!udeJ6010ud Jel|10
•suo!]3eJ]]e o!ue6o|oud s|! Jo} pes!u6o3eJ ^|ep!M

s! ]! 'uMo} 6u!^!| v  .|eJpeu|eo pue s]eeJ|s pe|qqoo pue
s6u!pi!nq  uepooM |euo!|!peJ| |n]Jno|o3 S]!  Su!e|eJ |eu|
e}!S e6e]!JeH  P|JOM ooS]Nn  p8sodoJd  e s!  'pue|u!]
]o ]|no el|| o| eso|o oo^Jod Je^!J  el|] uo 'uMo| Plo eu| •(|eoq ^q |e^eJ] o] eiq!ssod eq ^eun i! jo) snq ^q ^eMe

su!u o9 ]noqe pue pue|u!]  u! ^|P |Sep|o Puooes eu|
s! oo^Jod 'o6e sJe8^ oo8 ^|Jeeu Pepuno]  :oo^Jod Plo

•eun]soo u! ue|j.o 'sJe|eJdJe]u! ^q pe#e]s eJe ^ueIN
•s6u!|]es pue|pooM |eJnJ pei!odsun  u! pueiu!]  punoje

iuoj] peJei||e6 s6u!p|!nq Plo Pug ||,no^ '^|P eu| u!1|]!M
pue|s! ue uo  :lunesnIN J!v uedo pue pue|s| !JeeseJnes

•e]!s e6e|!JeH

PIJOM  03S]Nn  Jel|]oue  s!  ||    .^JJey  eiqeiJo]uno3  ^q
d!j]  ^ep  ^see  ue  s!  je]jenb  plo  ]i!odsun  ^ie6Jei  s]!
u|!M  uu!||e]_  `3!||ea   el||  sSoJ3v     :uu!||e]_  o|  d!J|  ^eG

•SqJnqns ^|p al|| u6noJl|] s|eue3 pup

spue|s!  eu| ieoq  ^q  6u!Joidxe  peJe#o  s!  ^i!un|Joddo
3!udeJ6o|oL|d    Jeu|ouv         :SJnoqJeH     pue    S|eue3

•SJ8udeJ6o|oud |euo!|euJ8|u! uMoutl ||eM Jo l|s!uu!]

6u!jn}ee]  'sMoiis  6u!iJoddns  ii}!M  uo!]!q!iixe  Joreur  e
s^eM|e  s!  eJel|]_   :^udeJ6o]ol|d ]o  urnesnN  |euo!|eN

•]eyJeu Joop|no ^|!ep |n|Jno|o3 eu| s! pue JnoqJel|

el|} |V  .u3|eM e|doed o] eoe|d eu] s,]! 'sHJed pue se]e3
}ueune^ed s|! 1|}!M  .JnoqJeu eu] o] eJ]ue3 ^|P eu] luoJ]
uMop  6u!ddojp  pje^einoq  peu!i  eeJ}  v    :!peue|ds]

`^udeJ6o|oud |eJn]3e|!u3Je

pue |eeJ|s Jo] se!|!un|Joddo |eeJ6 se^!6 ^]p eu| pug 'sje]jenb  nee^noN  |Jv  pue |e3!Sse|3oeN  el||  u!  PPV
'Mej  e  }nq  eiueu  o]  lunesnIN  |euo!]eN  Out  Pup  '||eH

|eMJeIN  !¥u!S|eH  `yood  el||  U!  uoJnuo  el|]  `1eyJeIN  uS!]
eu| '||eH e!Pue|u!] `6u!P|!nq ]ueure!|Jed el|| .S|eJpel||e3
XoPou|Jo Pue ueJeu]n|  eu} - s6u!yo!d  u3!J sJe#o ^|p
eu] 'eJn]3e|!u3Je u! pe|seJe|u! esou] Jo]  :eJn|oe|!uoJV



RPS Travel Group Spring 2o2o Event

Bristol @ RPS House
Friday 17/Saturday 18/Sunday 19 April 2020

A weekend of

Meeting People -Talks -Photoshoots
Bring a Print Competition & Projected Images Competition

20/20 Vision
Saturday

Saturday Evening

Travels Towards the Edge

Sue O'Connell
EFIAP/dl, ARPS,  DPAGB,  BPE 5+

Peter Brisley
ARPS, AFIAP,  DPAGB,  BPE 2.

Affinity

Safeena Chaudhry

Travel Group Annual Dinner

Double Tree Hotel, Bristol Centre,

F2ooms available at RPS rates

'The \X/orLd through my Lens'

Will Cheung FRPS

Sunday

Lessons from History

RPS Travel Group AGM

Friday Afternoon Photoshoots
with

Liz Bugg APRS

and friends

Pamela Jones LRPS
&

Suzanne Johnson LRPS.

Sunday Afternoon
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